Das Participium coniunctum

Von der Analyse zur Übersetzung

1. Markiere zuerst das Nomen, auf das sich das Partizip bezieht.

2. Isoliere dann den Wortblock, der aus dem Partizip und den davon abhängigen Ergänzungen besteht (durch Einklammern).

3. Übersetze den Satz ohne diesen Wortblock.

4. Übersetze diesen Wortblock a) wörtlich und b) mit einem Relativsatz.

5. Überprüfe, ob du den Wortblock sinnvoller mit einem Adverbialsatz (weil ..., nachdem ... wiedergeben kannst.

6. ÜS: Übersetze den ganzen Satz.
Beispiel
Puer ad cenam ab amica invitatus domum contendit.
1. Puer ad cenam ab amica invitatus domum contendit.

2. Puer [ad cenam ab amica invitatus] domum contendit.

3. Der Junge eilt (eilte) nach Hause.

4. a) zum Essen von seiner Freundin eingeladen

b) der von seiner Freundin zum Essen eingeladen worden ist (war)

5. nachdem / weil er von seiner Freundin zum Essen eingeladen worden ist (war)

6. Nachdem der Junge von seiner Freundin zum Essen eingeladen worden ist (war), eilt (eilte) er nach Hause. / Der Junge eilt (eilte) nach Hause, nachdem / weil er …
( Gruppenarbeit 

· Teilt die folgenden Sätze untereinander auf.

· Jedes Teammitglied bearbeitet nach dem obigen Prinzip alleine „seinen“ Satz.

· Wenn jeder mit seinem Satz fertig ist, gibt er sein Blatt dem linken Nachbarn, der diesen Satz kontrolliert und gegebenenfalls verbessert.

· Reicht die Blätter solange weiter, bis jeder wieder seinen eigenen Satz vor sich hat. 

· Wenn ihr euch über die richtige Bearbeitung einig seid, füllt den Rest eures Blattes aus.

1) Cives a censoribus convocati in Campum Martium conveniunt.
    3.     ……………………………………………………………………………


    4a.   ……………………………………………………………………………

    4b.   ……………………………………………………………………………

    5.     ……………………………………………………………………………

    6.     ……………………………………………………………………………

            ……………………………………………………………………………

2) Omnes longo agmine instructi lustrationem (Opferzeremonie) exspectant. 
    3.     ……………………………………………………………………………


    4a.   ……………………………………………………………………………

    4b.   ……………………………………………………………………………

    5.     ……………………………………………………………………………

    6.     ……………………………………………………………………………

            ……………………………………………………………………………
3) Nam censores cives in Campum Martium convocatos Marti deo mandabunt. 
    3.     ……………………………………………………………………………


    4a.   ……………………………………………………………………………

    4b.   ……………………………………………………………………………

    5.     ……………………………………………………………………………

    6.     ……………………………………………………………………………

            ……………………………………………………………………………

4) Mars deus sacris motus civitatem Romanam servabit. 
    3.     ……………………………………………………………………………


    4a.   ……………………………………………………………………………

    4b.   ……………………………………………………………………………

    5.     ……………………………………………………………………………

    6.     ……………………………………………………………………………

            ……………………………………………………………………………

5) Hostes urbem a Marte servatam non superabunt. 
    3.     ……………………………………………………………………………


    4a.   ……………………………………………………………………………

    4b.   ……………………………………………………………………………

    5.     ……………………………………………………………………………

    6.     ……………………………………………………………………………

            ……………………………………………………………………………

6) Immo vero Romani hostes proelio perturbatos superabunt.
    3.     ……………………………………………………………………………


    4a.   ……………………………………………………………………………

    4b.   ……………………………………………………………………………

    5.     ……………………………………………………………………………

    6.     ……………………………………………………………………………

            ……………………………………………………………………………
